10. ESTATISTICAS

1. 31975 R 2782: Regulamento (CEE) n.° 2782/75 do Conselho, de 29 de Outubro de 1975,
relativo a producdo e comercializacdo de ovos para incubacdo e de pintos de aves de capoeira
(JO L 282 de 1.11.1975, p. 100), alterado por:

31980 R 3485: Regulamento (CEE) n.° 3485/80 do Conselho, de 22.12.1980 (JO L 365
de 31.12.1980, p. 1),

— 11985 I: Acto relativo as condicOes de adesdo e as adaptacBes dos Tratados — Adeséo do
Reino de Espanha e da Republica Portuguesa (JO L 302 de 15.11.1985, p. 23),

— 31985 R 3791: Regulamento (CEE) n.° 3791/85 do Conselho, de 20.12.1985 (JO L 367
de 31.12.1985, p. 6),

— 31986 R 3494: Regulamento (CEE) n.° 3494/86 do Conselho, de 13.11.1986 (JO L 323
de 18.11.1986, p. 1),

— 31987 R 3987: Regulamento (CEE) n.° 3987/87 da Comissdo, de 22.12.1987 (JO L 376
de 31.12.1987, p. 20),

— 31991 R 1057: Regulamento (CEE) n.° 1057/91 da Comissao, de 26.4.1991 (JO L 107
de 27.4.1991, p. 11),
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b)

2.

11994 N: Acto relativo as condi¢des de adesdo e as adaptacGes dos Tratados — Adesdo da
Repulblica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21),

31995 R 2916: Regulamento (CE) n.°2916/95 da Comissdo, de 18.12.1995 (JO L 305
de 19.12.1995, p. 49).

No artigo 2.°, é aditado o seguinte ao n.° 5:

"nésadové vejce, haudemunad, inkub&jamas olas, kiausiniai perinimui, keltet6tojas, bajd

tat-tifqis, jaja wylegowe, valilna jajca, ndsadové vajcia”.

No artigo 6.° ao primeiro periodo é aditado o seguinte:

"lihnuti, haue, inkubacija, perinimas, keltetésre, tifqis, do wylegu, valjenje, liahnutie".

31977 R 1868: Regulamento (CEE) n.° 1868/77 da Comissao, de 29 de Julho de 1977, que

estabelece as regras de aplicacdo do Regulamento (CEE) n.° 2782/75 relativo a producéo e

comercializacdo de ovos para incubacdo e de pintos de aves de capoeira (JO L 209 de 17.8.1977,

p. 1), alterado por:

11979 H: Acto relativo as condi¢cdes de Adesdo e as adaptacbes dos Tratados — Adesdo da
Republica Helénica (JO L 291 de 19.11.1979, p. 17),
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31985 R 3759: Regulamento (CEE) n.° 3759/85 da Comissao, de 23.12.1985 (JO L 356
de 31.12.1985, p. 64),

31987 R 1351: Regulamento (CEE) n.° 1351/87 da Comissao, de 15.5.1987 (JO L 127
de 16.5.1987, p. 18),

31990 R 2773: Regulamento (CEE) n.° 2773/90 da Comissao, de 27.9.1990 (JO L 267
de 29.9.1990, p. 25),

31994 R 3239: Regulamento (CE) n.° 3239/94 da Comisséo, de 21.12.1994 (JO L 338
de 28.12.1994, p. 48).

Ao n.° 1 do artigo 1.° é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:
"CZ para a Republica Checa"
e, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:

"EE para a Estonia"
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e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:
"CY para Chipre

LV para a Letonia"

LT para a Lituania"

e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:

"HU para a Hungria
MT para Malta™

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"PL para a Pol6nia"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

"SI para a Eslovénia

SK para a Eslovaquia”
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b)  No Anexo ll, é aditado o seguinte a nota de rodapé (1) do quadro:

"Republica Checa uma Unica regido,
Estonia: uma Unica regido,
Chipre: uma unica regido,
Letdnia: uma Unica regido,
Lituénia: uma Unica regido,
Hungria: uma unica regido,
Malta: uma Unica regido,
Poldnia: uma Unica regido,
Eslovénia: uma Unica regido,
Eslovaquia: uma Unica regido".
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3. 31979 R 0357: Regulamento (CEE) n.° 357/79 do Conselho, de 5 de Fevereiro de 1979,
relativo aos inquéritos estatisticos sobre as superficies viticolas (JO L 54 de 5.3.1979, p. 124),

alterado por:

- 11979 H: Acto relativo as condi¢des de adesao e as adaptacOes dos Tratados — Adesédo da
Republica Helénica (JO L 291 de 19.11.1979, p. 17),

— 31980 R 1992: Regulamento (CEE) n.° 1992/80 do Conselho, de 22.7.1980 (JO L 195
de 29.7.1980, p. 10),

— 31981 R 3719: Regulamento (CEE) n.° 3719/81 do Conselho, de 21.12.1981 (JO L 373
de 29.12.1981, p. 5),

— 31985 R 3768: Regulamento (CEE) n.° 3768/85 do Conselho, de 20.12.1985 (JO L 362
de 31.12.1985, p. 8).

— 31986 R 0490: Regulamento (CEE) n.° 490/86 do Conselho, de 25.2.1986 (JO L 54
de 1.3.1986, p. 22),

— 31990 R 3570: Regulamento (CEE) n.° 3570/90 do Conselho, de 4.12.1990 (JO L 353
de 17.12.1990, p. 8),

— 31993 R 3205: Regulamento (CE) n.° 3205/93 do Conselho, de 16.11.1993 (JO L 289
de 24.11.1993, p. 4),
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11994 N: Acto relativo as condicGes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da
Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21),

31998 R 2329: Regulamento (CE) n.° 2329/98 do Conselho, de 22.10.1998 (JO L 291
de 30.10.1998, p. 2).

No n.° 3 do artigo 4.°, a seguir a "para a Italia, as provincias"”, é aditado o seguinte:

"~  paraa Republica Checa, a Hungria, Malta, Eslovénia, Eslovaquia: as regides referidas

no Anexo,".

AA2003/ACTO/Anexo Il /pt 1717



b)

No Anexo ¢ aditado o seguinte texto:

'REPUBLICA CHECA

Prazska
Meélnicka
Roudnicka
Zernosecka
Mostecka
Caslavska
Brnénska
Bzenecka
Mikulovska

Muténicka

© 0 N o g bk~ wDhPE

N
= o

Velkopavlovicka

-
n

Znojemska

-
w

Straznicka

-
>

Kyjovska
Uherskohradist’ska
Podluzi

e
o o
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HUNGRIA:

1. Alfoldi sz616termd taj

2. Eszak-Dunantili sz616termd taj

3. Dél-Dunantuli sz616termd taj

4.  Eszak-Magyarorszagi sz6létermd taj
MALTA:

1. Malta

2. Gozo e Comino

ESLOVENIA

ljutomersko-ormoski vinorodni okoli$
mariborski vinorodni okoli§
radgonsko-kapelski vinorodni okolis$
Smarsko-virStajnski vinorodni okoli$
vinorodni okoli$§ Haloze

prekmurski vinorodni okolis

vinorodni okoli§ Srednje Slovenske gorice

© N o o A w D PE

bizeljsko-sremiski vinorodni okolis$
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9.  vinorodni okoli$ Bela krajina
10. vinorodni okoli§ Dolenjska
11. koprski vinorodni okoli§

12.  vinorodni okoli§ Goriska Brda
13. vinorodni okoli$ Kras

14. vinorodni okoli§ Vipavska dolina

ESLOVAQUIA

Malokarpatska vinohradnicka oblast’
Juznoslovenska vinohradnicka oblast’
Stredoslovenska vinohradnicka oblast’
Nitrianska vinohradnicka oblast’

Vychodoslovenska vinohradnicka oblast’

S o

Tokajska vinohradnicka oblast’ "

4. 31980 L 1119: Directiva 80/1119/CEE do Conselho, de 17 de Novembro de 1980, relativa ao
registo estatistico dos transportes de mercadorias por vias navegaveis interiores (JO L 339
de 15.12.1980, p. 30), alterada por:

- 11985 I: Acto relativo as condicdes de adesao e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo do
Reino de Espanha e da Republica Portuguesa (JO L 302 de 15.11.1985, p. 23),
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11994 N: Acto relativo as condicGes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da
Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21).

No Anexo Il é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e & Alemanha:

"Republica Checa

Praha

Sttedni Cechy
Jihozépad
Severozapad
Severovychod
Jihovychod
Sttedni Morava

Moravskoslezsko"

e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"Letdnia

Latvija

Lituania

Lietuva"
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e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:

"Hungria

Kozép-Magyarorszag
Ko6zép-Dunantul
Nyugat-Dunantal
Dél-Dunantdl
Eszak-Magyarorszag
Eszak-Alfold
Dél-Alfold"

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"Polénia

Dolnoslaskie
Kujawsko-pomorskie
Lubelskie

Lubuskie

Lodzkie

Matopolskie
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Mazowieckie
Opolskie
Podkarpackie
Podlaskie

Pomorskie

Slaskie
Swictokrzyskie
Warminsko-mazurskie
Wielkopolskie
Zachodniopomorskie"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

"Eslovéaquia

Bratislavsky kraj
Z&padné Slovensko
Stredné Slovensko

Vychodné Slovensko";
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b)  No Anexo IlI:

1)  Alistado ponto "l. Paises das Comunidades Europeias™ é substituida pela seguinte:

"01. Bélgica
02. Republica Checa
03. Dinamarca
04. Alemanha
05. Estonia
06. Grecia
07. Espanha
08. Franca
09. Irlanda
10. Italia
11. Chipre
12. Letonia
13. Lituénia
14. Luxemburgo
15. Hungria
16. Malta
17. Paises Baixos
18. Austria
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19. Pol6nia

20. Portugal

21. Eslovénia
22. Eslovaquia
23. Finlandia

24. Suécia

25. Reino Unido™

2) A entrada relativa a Suica no ponto "l1" passa a ter 0 nimero 26.

3)  Alistado ponto "IV. Paises de comércio de Estado™ € substituida pela seguinte:

" 27. CEl
28. Roménia
29. Bulgaria

30. Republica Federativa da Jugoslavia™.

4) As entradas dos pontos V, VI e VII passam a ter os numeros 31, 32 e 33;

c) No Anexo IV, nos Quadros 7A, 7B, 8A e 8B a referéncia "EUR 15" é substituida por
"EUR 25".
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d)  No Anexo IV, nos Quadros 10A e 10B:

— Na coluna da esquerda, a referéncia "EUR 15" € substituida por "EUR 25", e a lista

correspondente é substituida pela seguinte:

"Bélgica
Republica Checa
Dinamarca
Alemanha
Estonia
Grécia
Espanha
Franca
Irlanda
Italia

Chipre
Letonia
Lituénia
Luxemburgo
Hungria
Malta

Paises Baixos
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Austria
Polonia
Portugal
Eslovénia
Eslovaquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido"

— Alista de paises de comércio de Estado é substituida pela seguinte:
"CEI
Roménia

Bulgaria

Republica Federativa da Jugoslavia™
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5. 31980 L 1177: Directiva 80/1177/CEE do Conselho, de 4 de Dezembro de 1980, relativa ao
registo estatistico dos transportes ferroviarios de mercadorias no &mbito de uma estatistica regional
(JO L 350 de 23.12.1980, p. 23), alterada por:

- 11985 I: Acto relativo as condicdes de adesao e as adaptacdes dos Tratados — Adesédo do
Reino de Espanha e da Republica Portuguesa (JO L 302 de 15.11.1985, p. 23),

— 11994 N: Acto relativo as condicGes de adesdo e as adaptacdes dos Tratados — Adesdo da
Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21).

a) Naalinea a) do n.° 2 do artigo 1.° é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a

Dinamarca:

"CD: Ceské drahy"

e, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:

"ER: Eesti Raudtee
E: Edelaraudtee"
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e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"LDz: Latvijas Dzelzcel$

LG: Lietuvos gelezinkeliai"

e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:

"MAV Rt.: Magyar Allamvasutak Részvénytarsasag
GySEV Rt.:  Gyor-Sopron-Ebenfurti Vasut Részvénytarsasag™

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"PKP: Polskie Koleje Panstwowe"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

"SZ: Slovenske zeleznice;
ZSR: Zeleznice Slovenskej republiky;
7SSK: Zelezni¢na spolo¢nost’, a.s.";
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b)  No Anexo Il é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:

"Republica Checa

Praha

Stredni Cechy
Jihozépad
Severozépad
Severovychod
Jihovychod
Stredni Morava

Moravskoslezsko"

e, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:

"Estonia

Eesti"
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e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"Letdnia

Riga

Vidzeme
Kurzeme
Zemgale

Latgale

Lituania

Lietuva"

e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:

"Hungria

Kdzép-Magyarorszag
Ko6zép-Dunantul

Nyugat-Dunantal
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Dél-Dunantal
Eszak-Magyarorszag
Eszak-Alfold
Dél-Alfold™

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"Polénia

Dolnoslaskie
Kujawsko-pomorskie
Lubelskie

Lubuskie

Lodzkie

Matopolskie
Mazowieckie
Opolskie
Podkarpackie
Podlaskie

Pomorskie

Slaskie
Swigtokrzyskie
Warminsko-mazurskie
Wielkopolskie

Zachodniopomorskie"
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e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:
"Eslovénia
Eslovénia

Eslovaquia

Bratislavsky kraj
Z&padné Slovensko
Stredné Slovensko
Vychodné Slovensko™;

No Anexo IlI:

1)  Alistade "l. Comunidades Europeias" é substituida pela seguinte:

" 01. Bélgica
02. Republica Checa
03. Dinamarca
04. Alemanha
05. Estonia
06. Grecia
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07.
08.
09.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.

Espanha
Franca
Irlanda

Italia

Chipre
Letonia
Lituénia
Luxemburgo
Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Poldnia
Portugal
Eslovénia
Eslovaquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido"
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2)  Alista de "Paises terceiros" € substituida pela seguinte:

" 26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Suica

Republica Federativa da Jugoslavia
Turquia

Noruega

CEl

Romeénia

Bulgaria

Paises do Proximo e Médio Oriente

Outros paises"

6. 31990 R 0837: Regulamento (CEE) n.° 837/90 do Conselho, de 26 de Marc¢o de 1990, relativo
as informacdes estatisticas a fornecer pelos Estados-Membros sobre a producéo de cereais (JO L 88
de 3.4.1990, p. 1), alterado por:

31990 R 3570: Regulamento (CEE) n.° 3570/90 do Conselho, de 4.12.1990 (JO L 353

de 17.12.1990, p. 8).

11994 N: Acto relativo as condi¢des de adesao e as adaptac6es dos Tratados — Adesdo da

Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21),
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— 31995 R 2197: Regulamento (CE) n.° 2197/95 da Comisséo, de 18.9.1995 (JO L 221
de 19.9.1995, p. 2).

No quadro do Anexo 11 € aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:

"Ceska republika kraje — NUTS 3"

e, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:
"Eesti —"

e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

" Kompog —
Latvija Regides NUTS 3
Lietuva Paises NUTS 3"

e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:
"Magyarorszag tervezési-statisztikai régiok

Malta NUTS 2"
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e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"Polska 16 regides administrativas (“voivod") (NUTS 2)"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:
"Slovenija NUTS 2

Slovensko NUTS 2",

7. 31991 D 0450: Decisdo 91/450/CEE, Euratom da Comissdo, de 26 de Julho de 1991, que
define o territorio dos Estados-Membros para efeitos de execucdo do artigo 1.° da

Directiva 89/130/CEE, Euratom do Conselho relativa a harmonizacéo da determinacéo do produto
nacional bruto a precos de mercado (JO L 240 de 29.8.1991, p. 36).

No Anexo ¢ aditado o seguinte:
a)  Entre os textos relativos a Bélgica e a Dinamarca:
"O territdrio econémico da Republica Checa compreende:

—  oterritdrio da Republica Checa,
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0 espaco aéreo nacional, as aguas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacdo a qual o pais dispbe de direitos exclusivos,

0s enclaves territoriais — isto &, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administracdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as operacfes com excepc¢éo das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisicéo,

os enclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territorio geogréafico do pais utilizadas
por administracdes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitarias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — sO para as operag0es relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,

0s jazigos mineiros situados em aguas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores."
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b)  Entre os textos relativos a Alemanha e a Grécia:
"O territorio econdmico da Republica da Estdnia compreende:
— o territério da Republica da Estdnia,

— 0 espaco aéreo nacional, as dguas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacdo a qual o pais dispde de direitos exclusivos,

— osenclaves territoriais — isto é, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administragdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as operacdes com excepc¢ao das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisicéo,

— osenclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territdrio geogréafico do pais utilizadas
por administracBes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitarias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — s6 para as operacdes relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,
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— 0S jazigos mineiros situados em aguas internacionais fora da plataforma continental do pais,

explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas alineas anteriores."
c)  Entre os textos relativos a Italia e ao Luxemburgo:
"O territorio econdémico da Republica de Chipre compreende:
— o territdrio da Republica de Chipre,

— 0-espaco aéreo nacional, as aguas territoriais e a plataforma continental situada em
aguas internacionais em relacdo a qual o pais dispbe de direitos exclusivos,

— osenclaves territoriais — isto é, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administracdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as opera¢cdes com excepc¢ao das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisicéo,
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— osenclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territdrio geogréafico do pais utilizadas
por administracGes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitérias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — s6 para as operacdes relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o0 enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,

—  0s jazigos mineiros situados em &guas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores.
O territdrio econémico da Republica da Letonia compreende:
— o territdrio da Republica da Letonia,

— 0-espaco aéreo nacional, as aguas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacdo a qual o pais dispbe de direitos exclusivos,

— osenclaves territoriais — isto é, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administracdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as opera¢des com excepcdo das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisicéo,
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— osenclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territdrio geogréafico do pais utilizadas
por administracBes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitarias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — s6 para as operacdes relativas a propriedade dos terrenos que constituem

0 enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,

—  0s jazigos mineiros situados em &guas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores.
O territdrio econémico da Republica da Lituania compreende:
— o territdrio da Republica da Lituania,

— 0-espaco aéreo nacional, as aguas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacdo a qual o pais dispGe de direitos exclusivos,

— osenclaves territoriais — isto é, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administracdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as operag¢fes com excepc¢do das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisicéo,
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— osenclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territério geogréafico do pais utilizadas
por administracBes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitarias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — s6 para as operacdes relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o0 enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,

—  0s jazigos mineiros situados em &guas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores. "

d)  Entre os textos relativos ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:
"O territdrio econémico da Republica da Hungria compreende:
— o territdrio da Republica da Hungria,

— 0-espaco aéreo nacional, as aguas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacdo a qual o pais dispbe de direitos exclusivos,

AA2003/ACTO/Anexo Il /pt 1743



— osenclaves territoriais — isto é, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administracdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as opera¢des com excepc¢ao das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisigéo,

— osenclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territdrio geogréafico do pais utilizadas
por administracBes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitarias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — s6 para as operacdes relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,

—  0s jazigos mineiros situados em &guas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores.
O territdrio econdémico da Republica de Malta compreende:
— o territdrio da Republica de Malta,

—  0-espaco aéreo nacional, as aguas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacéo a qual o pais dispde de direitos exclusivos,
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— osenclaves territoriais — isto é, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administracdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as operacfes com excepc¢éo das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisigéo,

— osenclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territdrio geogréafico do pais utilizadas
por administracBes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitérias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — s6 para as operacdes relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,

—  0s jazigos mineiros situados em &guas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores.
e)  Entre os textos relativos a Austria e a Portugal:
"O territdrio econémico da Republica da Pol6nia compreende:

— o territdrio da Republica da Polonia,
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0 espaco aéreo nacional, as aguas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacdo a qual o pais dispbe de direitos exclusivos,

0s enclaves territoriais — isto &, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administracdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as operagcdes com excepc¢éo das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisicéo,

os enclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territorio geogréafico do pais utilizadas
por administracdes publicas de outros paises, pelas instituicbes comunitarias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — sO para as operages relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o0 enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,

0s jazigos mineiros situados em aguas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores."
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f)  Entre os textos relativos a Portugal e a Finlandia:
"O territorio econdémico da Republica da Eslovénia compreende:
— o territdrio da Republica da Esloveénia,

— 0 espaco aéreo nacional, as guas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacdo a qual o pais dispbe de direitos exclusivos,

— osenclaves territoriais — isto é, os territorios geograficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administragdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as opera¢cdes com excepc¢ao das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisicéo,

— osenclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territdrio geogréafico do pais utilizadas
por administracBes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitarias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — s6 para as operacdes relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o0 enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,
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—  0s jazigos mineiros situados em &guas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores.
O territorio econémico da Republica Eslovaca compreende:
— o territorio da Republica Eslovaca

— 0espaco aéreo nacional, as aguas territoriais e a plataforma continental situada em

aguas internacionais em relacéo a qual o pais dispde de direitos exclusivos,

— os enclaves territoriais — isto é, os territérios geogréaficos situados no resto do mundo e
utilizados em virtude de tratados internacionais ou de acordos entre Estados, por
administracdes publicas do pais (embaixadas, consulados, bases militares, bases
cientificas, etc.) — para todas as opera¢cdes com excepcdo das relativas a propriedade dos
terrenos que constituem o enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento

da sua aquisicéo,
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— osenclaves extraterritoriais — isto €, as partes do territdrio geogréafico do pais utilizadas
por administracBes publicas de outros paises, pelas instituicdes comunitarias europeias
ou por organizagdes internacionais em virtude de tratados internacionais ou de acordos
entre Estados — s6 para as operacdes relativas a propriedade dos terrenos que constituem

o0 enclave e aos edificios existentes nesses terrenos no momento da sua venda,

—  0s jazigos mineiros situados em &guas internacionais fora da plataforma continental do
pais, explorados por unidades residentes no territorio tal como definido nas

alineas anteriores."

8. 31993 R 0959: Regulamento (CEE) n.° 959/93 do Conselho, de 5 de Abril de 1993, relativo a
informacao estatistica a fornecer pelos Estados-Membros sobre produtos vegetais, excepto cereais
(JO L 98 de 24.4.1993, p. 1), alterado por:

- 11994 N: Acto relativo as condi¢des de adesao e as adaptacGes dos Tratados — Adesdo da
Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21).

— 31995 R 2197: Regulamento (CE) n.° 2197/95 da Comisséo, de 18.9.1995 (JO L 221
de 19.9.1995, p. 2).

AA2003/ACTO/Anexo Il /pt 1749



No Anexo VI ¢ aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:

"Ceska republika kraje — NUTS 3"

g, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:
"Eesti NUTS 2"

e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"Kompocg —
Latvija NUTS 3
Lietuva NUTS 3"

e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:

" Magyarorszag tervezési-statisztikai régiok
Malta NUTS 2"
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e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"Polska NUTS 2"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

"Slovenija NUTS 2
Slovensko NUTS 2"

b)  No Anexo VIII é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:
12[3(4|5|6|7 10[11/12|13|14(15]|16|17|18]|19]20/21]22|23|24/25|26|27]28|29|30|31/32
CZlele MM Me| oe|e|e|/lN[e/eo|/0o/e|0e|-|0|-|-|e|/e|jeje|e|e|e e MM e
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e, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:

121314[5]6[7]8]9]10[11]12|13|14]15|16|17|18]19]20(21|22|23|24|25|26|27|28|293031|32
EE e/e|-|e|-|-IMeleiMMM|e|e|-|-|e|-|-]|-|-|-/Me|e|e|e|e|eM e]e
e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:
12013/4/5/6[7(8]9]10]11]12]|13|14(15]16|17|18(19|20|21|22|23|24|25|26|27|28|2930(31|32
CYIm-immim|-M|e|e|-|-IMM|-|-|-|-|-IM|-IM|-M|e|e|-|eM e|/mMMm|e
12[3[4]|5(6]7|8[9]10/11]12]13|14]15|16/17|18|19|20|21|22(23|24|25(26/27|28]29|30|31/32
LV..'..........."0"“'..........
12[3]/4|5(6]7/8[9]10/11]|12]13|14]15]16/17|18|19(20|21|22|23|24(25(26/27|28|29|30|31|32
LTemimmmmmjejefejem{e|e|—|—[e|—M[—|—|—M[e|e[e[e|ejemMMm|*
e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:
12[3]/4|5(6]7/8[9]10/11]12]13|14]15]16/17]|18|19(20|21|22|23|24(25(26/27|28|29|30|31|32
HUlele MiMmimiMmiM|e|eleMM|e|e|eleM| -|eMle MM/ e|le|e|-|e|/e/M|le]e
1213{4]|5]6|7 10]11]12[13|14/15|16(17|18|19/20|21]|22|23|24|25|26|27|28(29/30/31|32
MTm'm' e (- |-l |- |-|-|-|-[-({-({-|-"|/-"|-"|]e|lee|~-|-~"|-~|e||~-|"-
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e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

1213 10/11]12]13(14|15|16(17]18]19|20|21|22|23|24/25|26(27|28|29|30(31|32
PL|eo|e® ejloejojejoemm|e|-(efmeMm e e|/e|je e/ e/e|je|e|e

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

1123 10/11/12]13|14]15/16(17]18(19|20|21|22|23|24|25|26|27|28|29|30|31|32
SI{m{m]|- olojojojoemm|/-|-|e|-|-|ejm|e|e|/e|e|le|/e/mmm

123 10(11]12/13]|14/15|16|17|18(19|20(21|22|23|24|25|26|27|28|29|30(31|32
SKlel®|m oo -lejej0ejoemM-IM-MMiMN|e|e/ejeje/e MMM
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9. 31993 R 2018: Regulamento (CEE) n.° 2018/93 do Conselho, de 30 de Junho de 1993,
relativo & comunicacao de estatisticas sobre as capturas e a actividade de pesca dos Estados-

-Membros que pescam no Noroeste do Atlantico (JO L 186 de 28.7.1993, p. 1), alterado por:

11994 N: Acto relativo as condi¢des de adesao e as adaptacGes dos Tratados — Adesdo da

Republica da Austria, da Republica da Finlandia e do Reino da Suécia (JO C 241
de 29.8.1994, p. 21)

32001 R 1636: Regulamento (CE) n.° 1636/2001 da Comissao, de 23.7.2001 (JO L 222

de 17.8.2001, p. 1).

No Anexo V, ¢ aditado o seguinte a alinea e):

'Estonia
Chipre
Letonia
Lituénia
Malta
Polonia

Eslovénia

EST
CYP
LVA
LTU
MLT
POL
SVN".
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10. 31994 D 0432: Decisdo 94/432/CE da Comisséo, de 30 de Maio de 1994, que estabelece
normas de execucao da Directiva 93/23/CEE do Conselho no que respeita aos inquéritos estatisticos
sobre o efectivo suino e a producédo do respectivo sector (JO L 179 de 13.7.1994, p. 22), alterada

por:

— 31995 D 0380: Decisdo 95/380/CE da Comissdo, de 18.9.1995 (JO L 228 de 23.9.1995,
p. 25),

— 31999 D 0047: Decisao 1999/47/CE da Comisséo, de 8.1.1999 (JO L 15 de 20.1.1999, p. 10),

— 31999 D 0547: Decisdo 1999/547/CE da Comissao, de 14.7.1999 (JO L 209 de 7.8.1999,
p. 33).

a)  No Anexo | é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:
"Republica Checa: NUTS 2, 3"
e, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:
"Estonia: NUTS 2, 3"

e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"Chipre: -
Letonia: NUTS 2, 3
Lituania: NUTS 2, 3"
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b)

e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:
"Hungria: tervezési-statisztikai régiok
Malta: NUTS 2,3"

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"Polonia: Regides NUTS 2".

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

"Eslovénia: NUTS 2

Eslovaquia: Regides NUTS 2"

No Anexo I, é aditado o seguinte a nota de rodapé (b) do quadro:

", SI".
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11. 31994 D 0433: Decisdo 94/433/CE da Comisséo, de 30 de Maio de 1994, que estabelece
normas de execucao da Directiva 93/24/CEE do Conselho no que respeita aos inquéritos estatisticos
sobre o efectivo bovino e a producdo do respectivo sector e que altera a referida directiva (JO L 179
de 13.7.1994, p. 27), alterada por:

— 31995 D 0380: Decisdo 95/380/CE da Comissdo, de 18.9.1995 (JO L 228 de 23.9.1995,
p. 25),

— 31999 D 0047: Decisdo 1999/47/CEE da Comissdo, de 8.1.1999 (JO L 15 de 20.1.1999,
p. 10),

— 31999 D 0547: Decisdo 1999/547/CE da Comissao, de 14.7.1999 (JO L 209 de 7.8.1999,
p. 33).

a)  No Anexo Il é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:

"Republica Checa: NUTS 2, 3"

g, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:
"Estdnia: NUTS 2, 3"

e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"Chipre: -
Letonia: NUTS 2, 3
Lituania: NUTS 2, 3"
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e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:
"Hungria: tervezési-statisztikai régiok

Malta: NUTS 2, 3"

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"Polénia: Regibes NUTS 2"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:
"Eslovénia: NUTS 2

Eslovaquia: NUTS 2"

b)  No Anexo Ill, é aditado o seguinte as notas de rodapé b) e ¢) do quadro:

"SI
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12. 31994 D 0434: Decisdo 94/434/CE da Comisséo, de 30 de Maio de 1994, que estabelece
normas de execucao da Directiva 93/25/CEE no que respeita aos inquéritos estatisticos sobre o

efectivo e a producgéo dos sectores ovino e caprino (JO L 179 de 13.7.1994, p. 33), alterada por:

— 31995 D 0380: Decisao 95/380/CE da Comissao, de 18.9.1995 (JO L 228 de 23.9.1995,
p. 25).

— 31999 D 0047: Decisdo 1999/47/CE da Comisséo, de 8.1.1999 (JO L 15 de 20.1.1999, p. 10).

a)  No Anexo Il é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:
"Republica Checa Regides em conformidade com NUTS 2 e 3"
e, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:

"Estonia -

e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"Chipre: —

Letdnia: Regides NUTS 3:
Riga
Vidzeme
Kurzeme
Zemgale
Latgale

Lituania: —"
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e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:
"Hungria: — para 0s ovinos: statisztikai/tervezési régiok

— para 0s caprinos: —

Malta: Regides NUTS 3:
Malta

Gozo e Comino."

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"Polonia: Voivodatos
Dolnoslaskie
Kujawsko-pomorskie
Lubelskie
Lubuskie
Lodzkie
Matopolskie
Mazowieckie
Opolskie
Podkarpackie
Podlaskie
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Pomorskie

Slaskie
Swietokrzyskie
Warminsko-mazurskie
Wielkopolskie
Zachodniopomorskie"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

"Eslovénia —

Eslovaquia: Bratislavsky Kraj
Zapadne Slovensko
Stredné Slovensko

Vychodné Slovensko".

b)  No Anexo lll, é aditado o seguinte as notas de rodapé (a), (b) e (c) do Quadro 1:
", SI"
c)  No Anexo lll, é aditado o seguinte a nota de rodapé (a) do Quadro 2:

"SI
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13. 31995 L 0057: Directiva 95/57/CE do Conselho, de 23 de Novembro de 1995, relativa a
recolha de informacdes estatisticas no sector do turismo (JO L 291 de 6.12.1995, p. 32),

No Anexo, a lista "TOTAL UNIAO EUROPEIA" sob "DISTRIBUICAO POR ZONAS
GEOGRAFICAS" ¢é substituida pela seguinte:

"TOTAL UNIAO EUROPEIA (25)

Bélgica
Republica Checa
Dinamarca
Alemanha
Estonia
Grécia
Espanha
Franca
Irlanda
Italia
Chipre
Letonia
Lituénia

Luxemburgo
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Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Poldnia
Portugal
Eslovénia
Eslovaquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido"

e alista"TOTAL OUTROS PAISES EUROPEUS (excepto AECL)" é substituida pela seguinte

"TOTAL OUTROS PAISES EUROPEUS (excepto AECL), incluindo:

Turquia™.
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14. 31998 D 0385: Decisdo 98/385/CE da Comisséo de 13 de Maio de 1998 que fixa as regras de
aplicacdo da Directiva 95/64/CE do Conselho relativa ao levantamento estatistico dos transportes

maritimos de mercadorias e de passageiros (JO L 174 de 18.6.1998, p. 1), alterada por:

— 32000 D 0363: Decisdo 2000/363/CE da Comisséo, de 28.4.2000 (JO L 132 de 5.6.2000,
p. 1).

No Anexo Il é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:

CTRY MCA MODIFIC. PORT NAME LOCODE NAT. STATISTICAL | NATIONAL
STAT. PORT CODE
GROUP
EE 0530 X Kunda EEKUN X
EE 0530 X Miiduranna EEMID X
EE 0530 X Parnu EEPAR X
EE 0530 X Tallinn EETLL X
EE 0530 X Vene-Balti EEVEB X
5 5 0 5
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e, entre as entradas relativas a Italia e aos Paises Baixos:

CTRY MCA MODIFIC. PORT NAME LOCODE NAT. STATISTICAL | NATIONAL
STAT. PORT CODE
GROUP
CY 6000 X Larnaka (Adpvoko) CYLCA
CY 6000 X Larnaka Oil Terminal | CYOIM X
(Zt00poc
[Metperartocddv
Adpvaxac)
CY 6000 X Latsi (Aotoi) CYLAT
CY 6000 X Lemesos (Agpecdc) CYLMS X
CY 6000 X Moni Anchorage CYMoOI
(Movny)
CY 6000 X Pafos (ITdpoc) CYPFO
CY 6000 X Vasiliko (BooiAiko) CYVAS X
CY 6000 X Zygi (Zy) CYZYY
8 8 0 3
CTRY MCA MODIFIC. PORT NAME LOCODE NAT. STATISTICAL | NATIONAL
STAT. PORT CODE
GROUP
LV 0540 X Riga LVRIX X
LV 0540 X Ventspils LVVNT X
LV 0540 X Liepaja LVLPX X
3 3 0 3
LT 0550 X Klaipédos valstybinis | LTKLJ X
jiiry uostas
1 1 0 1
CTRY MCA MODIFIC. PORT NAME LOCODE NAT. STATISTICAL | NATIONAL
STAT. PORT CODE
GROUP
MT 0460 X Valletta MTVAL X X X
MT 0460 X Marsaxlokk MTMAR X X X
2 2 2 2
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e, entre as entradas relativas aos Paises Baixos e a Portugal:

CTRY [ MCA | MODIFIC. | PORT NAME LOCODE | NAT. | STATISTICAL | NATIONAL

STAT. PORT CODE
GROUP

PL 0600 X Dartowo PLDAR X

PL 0600 X Elblag PLELB X

PL 0600 X Gdansk PLGDN X

PL 0600 X Gdynia PLGDY X

PL 0600 X Kotobrzeg PLKOL X

PL 0600 X Szczecin PLSZZ X

PL 0600 X Swinoujécie PLSWI X

PL 0600 X Ustka PLUST X

PL X Other — Poland PL888

8 8 0 8
e, entre as entradas relativas a Portugal e ao Reino Unido:
CTRY [ MCA | MODIFIC. | PORT NAME LOCODE | NAT. | STATISTICAL | NATIONAL

STAT. PORT CODE
GROUP

Sl 0910 X Koper SIKOP X X 1

SI 0910 X Izola SIzo X X 2

SI 0910 X Piran SIPIR X X 3

3 3 3 3
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15. 31998 R 1172: Regulamento (CE) n.° 1172/98 do Conselho, de 25 de Maio de 1998, relativo
ao levantamento estatistico dos transportes rodoviarios de mercadorias (JO L 163 de 6.6.1998, p. 1),

alterado por:

— 31999 R 2691: Regulamento (CE) n.° 2691/1999 da Comisséo, de 17.12.1999 (JO L 326
de 18.12.1999, p. 39).

a)  No Anexo G, o quadro dos codigos de paises da alinea a) é substituido pelo seguinte:

"Pais Cddigo
Bélgica BE
Republica Checa Cz
Dinamarca DK
Alemanha DE
Estonia EE
Grécia GR
Espanha ES
Franca FR
Irlanda IE
Italia IT
Chipre CY
Letdnia LV
Lituania LT
Luxemburgo LU
Hungria HU
Malta MT
Paises Baixos NL
Austria AT
Polbnia PL
Portugal PT
Eslovénia SI
Eslovaquia SK
Finlandia FI
Suécia SE
Reino Unido UK"
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b)  No Anexo G, as entradas seguintes sdo suprimidas do quadro dos codigos de paises da

alinea b):

"Chipre cY",
"Republica Checa cz",
"Estonia EE",
"Hungria HU",
"Lituania LT,
"Letonia LV*",
"Malta MT",
"Polénia PL",
"Eslovénia SI”,
"Eslovaquia SK".

16. 31998 R 2702: Regulamento (CE) n.° 2702/98 da Comissao de 17 de Dezembro de 1998
relativo ao formato técnico para a transmissao das estatisticas estruturais das empresas (JO L 344
de 18.12.1998, p. 102), alterado por:

— 32002 R 1614: Regulamento (CE) n.° 1614/2002 da Comisséo, de 6.9.2002 (JO L 244 de
12.9.2002, p. 7)
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No Anexo, o quadro do ponto 3.2 é substituido pelo seguinte:

"Pais

Beélgica

Republica Checa

Dinamarca
Alemanha
Estonia
Grécia
Espanha
Franca
Irlanda

Italia

Chipre
Letonia
Lituania
Luxemburgo
Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Polbnia
Portugal
Eslovénia
Eslovaquia
Finlandia
Suécia
Reino Unido
Islandia
Listenstaine
Noruega
Suica

Caodigo

CZ

CH"
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17. 31999 R 1227: Regulamento (CE) n°® 1227/1999 da Comissao, de 28 de Maio de 1999,
relativo ao formato técnico para a transmissao das estatisticas dos servicos de seguros (JO L 154
de 19.6.1999, p. 75)

a)  No Anexo, o quadro do ponto 3.3 é substituido pelo seguinte:

"Pais Cadigo
Bélgica BE
Republica Checa Cz
Dinamarca DK
Alemanha DE
Estdnia EE
Grécia GR
Espanha ES
Franca FR
Irlanda IE
Italia IT
Chipre CYy
Letdnia LV
Lituania LT
Luxemburgo LU
Hungria HU
Malta MT
Paises Baixos NL
Austria AT
Polonia PL
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Portugal PT

Eslovénia Sl
Eslovaquia SK
Finlandia FI
Suécia SE
Reino Unido UK
Islandia IS
Liechtenstein LI
Noruega NO
Suica CH"

No quadro do ponto 3.11 do Anexo é aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica

e a Dinamarca:

"Cesk4 Republika | CZE"

g, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:

"Eesti | EST"

e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"Kompog CYP
Latvija LVA
Lietuva LTU"
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e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:

"Magyarorszag HUN

Malta MLT"

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"Polska | POL"

e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

"Slovenija SVN

Slovensko SVK".

AA2003/ACTO/Anexo Il /pt 1772



18. 31999 R 1228: Regulamento (CE) n° 1228/1999 da Comissao, de 28 de Maio de 1999,
relativo as séries de dados a produzir para as estatisticas dos servicos de seguros (JO L 154
de 19.6.1999, p. 91).

No Anexo, a parte do quadro relativo a "Série 5F" que descreve a "Discriminacdo segundo a

localizacdo geogréafica™ é substituida pela seguinte:

Discriminacao segundo a localizacdo geogréafica por Estado-Membro

"Discriminacao 1.
2. Ceska republika

segundo a
localizacdo
geogréfica

Belgique/Belgié

. Danmark
. Deutschland

. Eesti

. EXLGda

. Espafia

. France

. Ireland

10. ltalia

11. Kdmpog

12. Latvija

13. Lietuva

14. Luxembourg
15. Magyarorszag
16. Malta

17. Nederland

18. Osterreich

19. Polska

20. Portugal

21. Slovenija

22. Slovensko

23. Suomi/Finland
24. Sverige

25. United Kingdom
26. Island

27. Liechtenstein
28. Norge

29. Schweiz/Suisse/Svizzera".

O© 0o NN O b W
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19. 32000 D 0115: Decisdo 2000/115/CE da Comissdo, de 24 de Novembro de 1999, relativa as
defini¢Bes das caracteristicas, a lista dos produtos agricolas, as excepcoes as definigdes e as regides
e circunscrigdes, tendo em vista 0s inquéritos sobre a estrutura das exploragdes agricolas (JO L 38
de 12.2.2000, p. 1), alterado por:

— 32002 R 1444: Regulamento (CE) n.° 1444/2002 da Comissédo, de 24.7.2002 (JO L 216 de
12.8.2002, p. 1)

a)  No Anexo I, ponto L "Méao-de-obra agricola"”, na sec¢do "Mao-de-obra agricola da
exploracdo", € aditado o seguinte ao quadro da "ldade do fim da escolaridade obrigatéria para

cada Estado-Membro":

"Republica Checa 15 anos
Estonia 17 anos
Chipre 15 anos
Letonia 18 anos
Lituénia 16 anos
Hungria 16 anos
Malta 16 anos
Polonia 18 anos
Eslovénia 15 anos
Eslovéaquia 16 anos";

AA2003/ACTO/Anexo Il /pt 1774



b)

No Anexo IV ¢ aditado o seguinte, entre as entradas relativas a Bélgica e a Dinamarca:

"CESKA REPUBLIKA

Regido Caodigos Circunscricéo Caodigos "NUTS"
"NUTS"
Praha Cz01 H1. m. Praha Cz01
Stredni Cechy CZ02 Stiedocesky kraj CZ020
Jihozépad CZ03 JihoCesky kraj CZz031
Plzensky kraj CZ032
Severozapad Cz04 Karlovarsky kraj Cz041
Ustecky kraj CZ042
Severovychod CZ05 Liberecky kraj CZ051
Kréalovéhradecky kraj | CZ052
Pardubicky kraj CZ053
Jihovychod CZ06 Vysodina CZ061
Jihomoravsky kraj CZ062
Stfredni Morava Cz07 Olomoucky kraj Cz071
Zlinsky kraj Cz072
Moravskoslezsko CZ08 Moravskoslezsky kraj | CZ080"

g, entre as entradas relativas a Alemanha e a Grécia:

"EESTI
Regido Cadigos Circunscrigdo Caddigos "NUTS"
"NUTS"

Eesti EE Pdhja-Eesti EE001
Laane-Eesti EE004
Kesk-Eesti EE006
Kirde-Eesti EEQQ7
Lduna-Eesti EE008"
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e, entre as entradas relativas a Italia e ao Luxemburgo:

"KYTIPOZ
Regido Caodigos Circunscricéo Caodigos "NUTS"
"NUTS"
Kvmpog ’ CY ‘ Kvmpog ‘ CY
LATVIUA
Regido Caodigos Circunscricdo Codigos "NUTS"
"NUTS"
Latvija LV Riga L\001
Vidzeme LV002
Kurzeme LV003
Zemgale LV004
Latgale LV005
LIETUVA
Regido Cadigos Circunscricdo Cadigos "NUTS"
"NUTS"
Lietuva LT Alytaus LTO01
Kauno LT002
Klaipédos LTO003
Marijampolés LT004
Panevézio LTOO05
Siauliy LTO006
Taurageés LTO07
Telsiy LTO008
Utenos LTO009
Vilniaus LTOOA™
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e, entre as entradas relativas ao Luxemburgo e aos Paises Baixos:

"MAGYARORSZAG
Regido Cddigos Circunscrigdo Cddigos "NUTS"
"NUTS"

K6zép-Magyarorszag HUO01 Budapest HUO011
Pest HUO012

Ko6zép-Dunantul HUO02 Fejér HU021
Koméarom-Esztergom | HU022
Veszprém HUO023

Nyugat-Dunantdl HUO3 Gy6r-Moson-Sopron HUO031
Vas HU032
Zala HU033

Dél-Dunantul HUO04 Baranya HU041
Somogy HU042
Tolna HU043

Eszak-Magyarorszag HUO05 Borsod-Abadj- HUO051
Zemplén
Heves HUO052
Nograd HUO053

Eszak-Alfold HU06 Hajdu-Bihar HU061
Jasz-Nagykun-Szolnok | HU062
Szabolcs-Szatmar- HUO063
-Bereg

Dél-Alfold HUQ7 Bacs-Kiskun HUOQ71
Békés HUO072
Csongrad HUO073

AA2003/ACTO/Anexo Il /pt 1777



MALTA

Regio Cadigos ‘ Circunscrigio ‘ Cadigos "NUTS"
"NUTS"
Malta ’ MT Malta ‘ MTO001
Gozo and Comino MT002"

e, entre as entradas relativas a Austria e a Portugal:

"POLSKA
Regido Caodigos Circunscricdo Codigos "NUTS"
"NUTS"
Dolnoslgskie PLO1 Jeleniogdrsko- PLO11
walbrzyski
Legnicki PL0O12
Wroctawski PLO13
M. Wroctaw PLO14
Kujawsko-pomorskie PLO2 Bydgoski PL021
Torunsko-wloctawski PL022
Lubelskie PL0O3 Bialskopodlaski PL031
Chelmsko-zamojski PL032
Lubelski PL033
Lubuskie PLO4 Gorzowski PL041
Zielonogorski PL042
L.6dzkie PLO5 }.6dzki PLO51
Piotrkowsko- PLO52
skierniewicki
M. Lodz PL053
Matopolskie PLO6 Krakowsko-tarnowski | PLO61
Nowosadecki PLO62
M. Krakow PL063
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Mazowieckie PLO7 Ciechanowsko-ptocki | PLO71
Ostrotecko-siedlecki PLO72
Radomski PLO74
Warszawski PLO76
M. Warszawa PLO77
Opolskie PL0O8 Opolski PL080
Podkarpackie PLO9 Rzeszowsko- PL091
-tarnobrzeski
Krosniensko- PL092
-przemyski
Podlaskie PLOA Biatostocko-suwalski PLOA1
Lomzynski PLOAZ2
Pomorskie PLOB Stupski PLOB1
Gdanski PLOB2
Gdansk-Gdynia-Sopot | PLOB3
Slaskie PLOC Czestochowski PLOC4
Bielsko-bialski PLOCS5
Centralny $laski PLOC6
Rybnicko-jastrzg¢bski PLOC7
Swigtokrzyskie PLOD Swigtokrzyski PLODO
Warminsko-mazurskie | PLOE Elblaski PLOE1
Olsztynski PLOE2
Etcki PLOE3
Wielkopolskie PLOF Pilski PLOF1
Poznanski PLOF2
Kaliski PLOF3
Koninski PLOF4
M. Poznan PLOF5
Zachodniopomorskie PLOG Szczecinski PLOG1
Koszalinski PLOG2"
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e, entre as entradas relativas a Portugal e a Finlandia:

"SLOVENNA*
Regido Caodigos Circunscricéo Caodigos "NUTS"
"NUTS"

Slovenija Sl Pomurska S1001
Podravska S1002
Koroska S1003
Savinjska S1004
Zasavska S1005
Spodnjeposavska S1006
Gorenjska S1009
Notranjsko-kraska SI00A
Goriska S100B
Obalno-kraska SI00C
Jugovzhodna Slovenija | SI00D
Osrednjeslovenska SI00E

Com base na classificacdo NUTS provisoria.

SLOVENSKO
Regido Cadigos Circunscricdo Caodigos "NUTS"
"NUTS"
Bratislavsky kraj SKO01 Bratislavsky kraj SKO010
Zépadné Slovensko SKO02 Trnavsky kraj SK021
Trenciansky kraj SK022
Nitriansky kraj SK023
Stredné Slovensko SKO03 Zilinsky kraj SK031
Banskobystricky kraj SK032
Vychodné Slovensko SK04 Presovsky kraj SK041
Kosicky kraj SKo042"
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20. 32000 R 1901: Regulamento (CE) n.° 1901/2000 da Comisséo, de 7 de Setembro de 2000,
que fixa certas disposicdes de aplicagdo do Regulamento (CEE) n.o 3330/91 do Conselho relativo
as estatisticas das trocas de bens entre Estados-Membros (JO L 228 de 8.9.2000 p. 28), alterado por:

— 32001 R 2150: Regulamento (CE) n.° 2150/2001 da Comisséo, de 31.10.2001 (JO L 288
de 1.11.2001, p. 30),

— 32002 R 1835: Regulamento (CE) n.° 1835/2002 da Comissdo, de 15.10.2002 (JO L 278 de
16.10.2002, p. 9).

A lista do artigo 22.° é substituida pela seguinte:

"Belgica BE ou 017
Republica Checa CZou 061
Dinamarca DK ou 008
Alemanha DE ou 004
Estonia EE ou 053
Greécia GR ou 009
Espanha ES ou 011
Franca FR ou 001
Irlanda IE ou 007

Italia IT ou 005

Chipre CY ou 600
Letonia LV ou 054
Lituénia LT ou 055
Luxemburgo LU ou 018
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Hungria
Malta

Paises Baixos
Austria
Poldnia
Portugal
Eslovénia
Eslovaquia
Finlandia
Suécia

Reino Unido

HU ou 064
MT ou 046
NL ou 003
AT ou 038
PL ou 060
PT ou 010
Slou 091
SK ou 063
Fl ou 032
SE ou 030
GB ou 006"
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21. 32001 L 0109: Directiva 2001/109/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de

19 de Dezembro de 2001, relativa aos inquéritos estatisticos dos Estados-Membros destinados a
determinar o potencial de producéo das plantacdes de certas espécies de arvores de fruto (JO L 13
de 16.1.2002, p. 21).

O Anexo é substituido pelo seguinte:

"ANEXO

ESPECIES ABRANGIDAS PELO INQUERITO NOS DIVERSOS ESTADOS-MEMBROS

Magcés Péras Péssegos | Damasco | Laranjas Limdes Citrinos
S pequenos

Bélgica X X
Republica Checa X X X X
Dinamarca X X
Alemanha X X
Estonia X
Grécia X X X X X X X
Espanha X X X X X X X
Franca X X X X X X X
Irlanda X
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Italia X X X X X X X
Chipre X X X X X X X
Letonia X X

Litudnia X X

Luxemburgo X X

Hungria X X X X

Malta X X X

Paises Baixos X X

Austria X X X X

Polénia X X X* X*

Portugal X X X X X X X
Eslovénia X X X X

Eslovaquia X X X X

Finlandia X

Suécia X X

Reino Unido X X

Né&o sdo efectuados inquéritos sobre: idade das arvores, densidade de plantacdo, variedade

fruticola"
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